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Език на производството: френски

Страни

Жалбоподател: ZZ (представител: M. Velardo, адвокат)

Ответник: Съвет на Европейския съюз

Предмет на производството

Частична отмяна на две съобщения до персонала на Съвета, поради това че те обвързват възможността за възстановяване на 
пътните разноски от мястото на работа до мястото на произход и броя на дните за пътуване с надбавката да експатриране и 
за пребиваване в чужда държава и частичното осъждане на ответника да заплати обезщетение за твърдeните неимуществени 
и имуществени вреди

Искания на жалбоподателя

— на основание член 270 ДФЕС да отмени решението, съдържащо се в Съобщение до персонала („CP“) 13/14 от 9 януари 
2014 г. (решение № 2/2014), с което се изменят правилата относно броя на дните за пътуване вследствие на влизането в 
сила, считано от 1 януари 2014 г. на член 7 от приложение V към Правилника, и да отмени Съобщение до персонала 
(„CP“) 9/14 (решение № 12/2014), с което се изменят правилата относно пътните разноски вследствие на влизането в 
сила, считано от 1 януари 2014 г. на член 8 от приложение VII към Правилника, с измененията му от Регламент (ЕС, 
ЕВРАТОМ) № 1023/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 22 октомври 2013 година за изменение на 
Правилника за длъжностните лица на Европейския съюз и на Условията за работа на другите служители на Европейския 
съюз, публикуван в Официален вестник, серия L 287 от 29 октомври 2013 г. Искането за отмяна е ограничено до частта 
от тези съобщения до персонала, която обвързва правото на пътни разноски и на дни за пътуване с надбавката за 
експатриране и за пребиваване в чужда държава, както и с член 6 от CP 9/14, който въвежда нови критерии за 
определяне на мястото на произход;

— да осъди ответника да заплати на жалбоподателя сума в размер на 165 596,42 EUR за причинената имуществена вреда, 
както и сума в размер на 40 000 EUR за причинената неимуществена вреда;

— да осъди ответника да заплати обезщетения, лихви за забава, както и компенсаторни лихви в размер от 6,75 % за 
причинените имуществена и неимуществени вреда;

— да осъди Съвета да заплати съдебните разноски.
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